
J-FRAME DUTY/CARRY KIT - APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
J-FRAME DUTY/CARRY KIT FOR S&W REVOLVERS

Installation of this kit reduces trigger pull weight of your centerfire J-frame Smith
& Wesson revolver from over 12 lbs to 9 lbs Kit contains a new rebound slide
spring, main spring, and an Apex XP firing pin kit Installation requires no fitting or
modification to the factory springs or parts Just remove the factory parts and
install the j-frame duty/carry kit Works with all modern centerfire J-frame revolvers
with the frame mounted firing pin

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC J-FRAME DUTY/CARRY KIT FOR S&W REVOLVERS
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100007219
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Delivery weight: 0.007kg
UPC: 856008005260

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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JFRAME DUTY/CARRY KIT SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du das JFrame Duty/Carry Kit von Apex Tactical Specialties Inc. gewählt hast. Dieses Kit wurde
entwickelt, um die Leistung deines Smith &amp; Wesson JFrame Revolvers zu verbessern, indem das
Abzugsgewicht reduziert wird. Es ist wichtig, die in dieser Anleitung beschriebenen Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um eine ordnungsgemäße Installation und sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur mit modernen Centerfire JFrame Revolvern verwendet wird, die über den
im Rahmen montierten Schlagbolzen verfügen.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets sicher und verantwortungsbewusst vor und halte dich an alle
lokalen Gesetze und Vorschriften.
Halte das Produkt und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf ProduktRückrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform
"Safety Gate".
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Bereich frei von Hindernissen ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Versuche nicht, das Kit zu installieren, wenn du dir nicht sicher bist, dass du dies sicher tun kannst. Suche
gegebenenfalls Hilfe von einem qualifizierten Büchsenmacher.
Führe nach der Installation eine gründliche Sicherheitsüberprüfung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen,
dass sie ordnungsgemäß funktioniert.
Beachte, dass die Modifikation deiner Feuerwaffe die Garantie beeinträchtigen kann. Kläre spezifische
Bedenken mit dem Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen kleinen Schraubendreher und andere vom Hersteller
empfohlene Werkzeuge.

Demontage der Feuerwaffe

Entferne den Zylinder vom Revolver.
Baue vorsichtig die vorhandenen Komponenten ab, einschließlich der Rückschlagfeder und der
Hauptfeder.

Installation des JFrame Duty/Carry Kits

Ersetze die werkseitige Rückschlagfeder durch die neue Feder, die im Kit enthalten ist.
Installiere die neue Hauptfeder, die im Kit enthalten ist.
Befolge die Anweisungen für das Apex XP SchlagbolzenKit und stelle sicher, dass alle Komponenten
sicher installiert sind.

Wiederzusammenbau der Feuerwaffe

Setze den Revolver wieder zusammen und achte darauf, dass alle Teile korrekt eingesetzt sind.
Überprüfe doppelt, dass keine Teile fehlen und dass alles reibungslos funktioniert.

Abschließende Sicherheitsprüfung

Führe einen TrockenfeuerTest in einer sicheren Umgebung durch, um sicherzustellen, dass das
Abzugsgewicht auf das gewünschte Niveau reduziert wurde.
Überprüfe die Feuerwaffe auf ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen während des Betriebs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Federn oder Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Werfe keine Komponenten im regulären Haushaltsmüll weg; befolge die Recyclingrichtlinien, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum JFrame Duty/Carry Kit besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen zur Hand
hast, um eine effiziente Unterstützung zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines JFrame Duty/Carry Kits
gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und genieße dein verbessertes Schießerlebnis!
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JFRAME DUTY/CARRY KIT SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the JFrame Duty/Carry Kit from Apex Tactical Specialties Inc. This kit is designed to enhance
the performance of your Smith &amp; Wesson Jframe revolver by reducing the trigger pull weight. It is important to
follow the safety guidelines outlined in this instruction guide to ensure proper installation and safe use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only with modern centerfire Jframe revolvers that have the framemounted
firing pin.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Keep the product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any product recalls or safety alerts on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the area is clear of any obstructions.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Do not attempt to install the kit if you are not confident in your ability to do so safely. Seek assistance from a
qualified gunsmith if needed.
After installation, conduct a thorough safety check of the firearm to ensure it is functioning properly.
Be aware that modifying your firearm may void its warranty. Check with the manufacturer for any specific
concerns.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools: a small screwdriver and any other tools recommended by the
manufacturer.

Disassembly of the Firearm

Remove the cylinder from the revolver.
Carefully take apart the existing components, including the rebound slide spring and main spring.

Installation of the JFrame Duty/Carry Kit

Replace the factory rebound slide spring with the new spring provided in the kit.
Install the new main spring included in the kit.
Follow the instructions for the Apex XP firing pin kit, ensuring all components are securely installed.

Reassembly of the Firearm

Reassemble the revolver, ensuring all parts are correctly fitted.
Doublecheck that no parts are left out and that everything is functioning smoothly.

Final Safety Check

Perform a dry fire test in a safe environment to ensure the trigger pull weight is reduced to the desired
level.
Inspect the firearm for any unusual sounds or movements during operation.

Disposal Instructions



Dispose of any old springs or parts according to local regulations for hazardous waste.
Do not throw away any components in regular household trash; follow recycling guidelines where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the JFrame Duty/Carry Kit, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support directly. Ensure that you have your product details and any relevant information on
hand for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your JFrame Duty/Carry Kit. Thank you
for your attention to safety, and enjoy your enhanced shooting experience!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT
DE DEBER/CARGA JFRAME

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Deber/Carga Jframe de Apex Tactical Specialties Inc. Este kit está diseñado para mejorar
el rendimiento de tu revólver Jframe Smith &amp; Wesson al reducir el peso del disparador. Es importante seguir las
pautas de seguridad que se describen en esta guía de instrucciones para asegurar una instalación adecuada y un
uso seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente con revólveres Jframe modernos de centro de fuego que
tengan el percutor montado en el marco.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.
Mantén el producto y todas las armas de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay retiros de productos o alertas de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Antes de la instalación, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y que el área esté libre de
obstrucciones.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al trabajar con armas de fuego.
No intentes instalar el kit si no te sientes seguro en tu capacidad para hacerlo de manera segura. Busca la
ayuda de un armero calificado si es necesario.
Después de la instalación, realiza una revisión exhaustiva de seguridad del arma de fuego para asegurarte de
que esté funcionando correctamente.
Ten en cuenta que modificar tu arma de fuego puede anular su garantía. Consulta con el fabricante para
cualquier preocupación específica.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias: un destornillador pequeño y cualquier otra herramienta
recomendada por el fabricante.

Desensamble del Arma de Fuego

Retira el cilindro del revólver.
Desmonta cuidadosamente los componentes existentes, incluyendo el resorte de la diapositiva de
rebote y el resorte principal.

Instalación del Kit de Deber/Carga Jframe

Reemplaza el resorte de la diapositiva de rebote de fábrica con el nuevo resorte proporcionado en el
kit.
Instala el nuevo resorte principal incluido en el kit.
Sigue las instrucciones para el kit de percutor Apex XP, asegurándote de que todos los componentes
estén instalados de manera segura.

Reensamble del Arma de Fuego

Vuelve a ensamblar el revólver, asegurándote de que todas las piezas estén correctamente colocadas.
Verifica que no falte ninguna pieza y que todo funcione sin problemas.

Revisión Final de Seguridad

Realiza una prueba de disparo en vacío en un entorno seguro para asegurarte de que el peso del
disparador se haya reducido al nivel deseado.
Inspecciona el arma de fuego en busca de sonidos o movimientos inusuales durante la operación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte o pieza antigua de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes ningún componente en la basura doméstica regular; sigue las pautas de reciclaje donde sea
aplicable.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Deber/Carga Jframe, consulta la página web del fabricante o
contacta directamente con su servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles de tu producto y cualquier
información relevante a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Kit de Deber/Carga Jframe. Gracias por tu
atención a la seguridad y disfruta de tu experiencia de tiro mejorada.



GUIDE DE SÉCURITÉ DU KIT JFRAME DUTY/CARRY

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit Jframe Duty/Carry d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce kit est conçu pour améliorer les
performances de votre revolver Jframe Smith &amp; Wesson en réduisant le poids de la détente. Il est important de
suivre les directives de sécurité décrites dans ce guide d'instructions pour garantir une installation correcte et une
utilisation en toute sécurité du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des revolvers Jframe modernes à percussion centrale
qui possèdent un percuteur monté sur le cadre.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sécurisée et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.
Gardez le produit et toutes les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant l'installation, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que la zone est dégagée de toute
obstruction.
Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lorsque vous travaillez
avec des armes à feu.
Ne tentez pas d'installer le kit si vous n'êtes pas sûr de votre capacité à le faire en toute sécurité. Demandez
de l'aide à un armurier qualifié si nécessaire.
Après l'installation, effectuez un contrôle de sécurité approfondi de l'arme à feu pour vous assurer qu'elle
fonctionne correctement.
Soyez conscient que modifier votre arme à feu peut annuler sa garantie. Vérifiez auprès du fabricant pour
toute préoccupation spécifique.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires : un petit tournevis et tout autre outil recommandé par le fabricant.

Démontage de l'Arme à Feu

Retirez le barillet du revolver.
Démontez soigneusement les composants existants, y compris le ressort de glissière de rétablissement
et le ressort principal.

Installation du Kit Jframe Duty/Carry

Remplacez le ressort de glissière de rétablissement d'origine par le nouveau ressort fourni dans le kit.
Installez le nouveau ressort principal inclus dans le kit.
Suivez les instructions pour le kit de percuteur Apex XP, en vous assurant que tous les composants
sont installés en toute sécurité.

Remontage de l'Arme à Feu

Remontez le revolver, en vous assurant que toutes les pièces sont correctement ajustées.
Vérifiez que toutes les pièces sont en place et que tout fonctionne correctement.

Contrôle de Sécurité Final

Effectuez un test de tir à sec dans un environnement sûr pour vous assurer que le poids de la détente
est réduit au niveau souhaité.
Inspectez l'arme à feu pour tout bruit ou mouvement inhabituel lors de son fonctionnement.

Instructions d'Élimination
Disposez de tous les anciens ressorts ou pièces conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Ne jetez aucune composante dans les ordures ménagères ordinaires ; suivez les directives de recyclage
lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit Jframe Duty/Carry, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter leur service client directement. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit et toute information
pertinente à portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre Kit Jframe Duty/Carry. Merci de
votre attention à la sécurité, et profitez de votre expérience de tir améliorée !



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL KIT
JFRAME DUTY/CARRY

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Jframe Duty/Carry di Apex Tactical Specialties Inc. Questo kit è progettato per migliorare
le prestazioni del tuo revolver Jframe Smith &amp; Wesson riducendo il peso del grilletto. È importante seguire le
linee guida di sicurezza delineate in questa guida per garantire un'installazione corretta e un uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo con i moderni revolver Jframe a percussione centrale che hanno il
percussore montato sul telaio.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.
Tieni il prodotto e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e che l'area sia libera da qualsiasi ostruzione.
Indossa un'adeguata protezione personale, compresi occhiali di protezione, quando lavori con armi da fuoco.
Non tentare di installare il kit se non ti senti sicuro nella tua capacità di farlo in modo sicuro. Richiedi
assistenza a un armaiolo qualificato se necessario.
Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza completo dell'arma per assicurarti che funzioni
correttamente.
Sii consapevole che la modifica della tua arma potrebbe annullare la garanzia. Controlla con il produttore
eventuali preoccupazioni specifiche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari: un piccolo cacciavite e qualsiasi altro strumento raccomandato dal
produttore.

Smontaggio dell'Arma

Rimuovi il tamburo dal revolver.
Smonta con attenzione i componenti esistenti, inclusi la molla di rebound e la molla principale.

Installazione del Kit Jframe Duty/Carry

Sostituisci la molla di rebound di fabbrica con la nuova molla fornita nel kit.
Installa la nuova molla principale inclusa nel kit.
Segui le istruzioni per il kit di percussore Apex XP, assicurandoti che tutti i componenti siano installati in
modo sicuro.

Riassemblaggio dell'Arma

Rimonta il revolver, assicurandoti che tutte le parti siano correttamente montate.
Controlla di nuovo che non manchino parti e che tutto funzioni senza intoppi.

Controllo Finale di Sicurezza

Esegui un test di dry fire in un ambiente sicuro per assicurarti che il peso del grilletto sia ridotto al livello
desiderato.
Ispeziona l'arma per eventuali suoni o movimenti insoliti durante il funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle o parti vecchie secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare componenti nella spazzatura domestica; segui le linee guida sul riciclaggio dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit Jframe Duty/Carry, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e
qualsiasi informazione pertinente per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Kit Jframe Duty/Carry. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza e goditi la tua esperienza di tiro migliorata!



JFRAME DUTY/CARRY KIT INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu JFrame Duty/Carry Kit od Apex Tactical Specialties Inc. Zestaw ten został
zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojego rewolweru Smith &amp; Wesson Jframe poprzez zmniejszenie
wagi spustu. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby
zapewnić prawidłową instalację i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko z nowoczesnymi rewolwerami Jframe z centralnym zapłonem i
iglicą zamontowaną w ramie.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegając wszystkich lokalnych
przepisów i regulacji.
Trzymaj produkt i wszystkie bronie z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wszelkie aktualizacje dotyczące wycofania produktów lub alerty bezpieczeństwa na
platformie Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że broń jest rozładowana, a obszar jest wolny od przeszkód.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas pracy z bronią palną.
Nie próbuj instalować zestawu, jeśli nie jesteś pewien swoich umiejętności w tym zakresie. W razie potrzeby
skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.
Po instalacji przeprowadź dokładne sprawdzenie bezpieczeństwa broni, aby upewnić się, że działa
prawidłowo.
Bądź świadomy, że modyfikacja broni może unieważnić jej gwarancję. Skontaktuj się z producentem w
przypadku wszelkich konkretnych obaw.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia: mały śrubokręt oraz inne narzędzia zalecane przez producenta.

Demontaż broni

Usuń bęben z rewolweru.
Ostrożnie rozmontuj istniejące komponenty, w tym sprężynę suwaka powrotnego i sprężynę główną.

Instalacja zestawu JFrame Duty/Carry Kit

Zastąp fabryczną sprężynę suwaka powrotnego nową sprężyną dostarczoną w zestawie.
Zainstaluj nową sprężynę główną zawartą w zestawie.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi zestawu iglicy Apex XP, upewniając się, że wszystkie
komponenty są prawidłowo zainstalowane.

Montaż broni

Złóż rewolwer, upewniając się, że wszystkie części są prawidłowo dopasowane.
Podwójnie sprawdź, czy nie pominięto żadnych części i czy wszystko działa płynnie.

Ostateczna kontrola bezpieczeństwa

Wykonaj test suchego strzału w bezpiecznym otoczeniu, aby upewnić się, że waga spustu została
zmniejszona do pożądanego poziomu.
Sprawdź broń pod kątem nietypowych dźwięków lub ruchów podczas działania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare sprężyny lub części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj żadnych komponentów do zwykłych śmieci domowych; postępuj zgodnie z wytycznymi
dotyczącymi recyklingu, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu JFrame Duty/Carry Kit, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezpośredni kontakt z ich obsługą klienta. Upewnij się, że masz przy
sobie szczegóły dotyczące produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskać sprawną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojego zestawu JFrame
Duty/Carry Kit. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i życzymy udanego doświadczenia strzeleckiego!
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JFRAME DUTY/CARRY KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Apex Tactical Specialties Inc:n Jframe Duty/Carry Kitin. Tämä sarja on suunniteltu parantamaan
Smith &amp; Wesson Jframe revolverisi suorituskykyä vähentämällä liipaisimen vetovoimaa. On tärkeää noudattaa
tämän käyttöoppaan turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen oikean asennuksen ja turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain moderneilla keskikokoisilla Jframerevolvereilla, joissa on runkoon
asennettu laukaisinjousi.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Pidä tuote ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset tuotepalautukset tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ennen asennusta varmista, että ase on tyhjennetty ja alue on vapaa esteistä.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojaa, työskennellessäsi aseiden kanssa.
Älä yritä asentaa sarjaa, jos et ole varma kyvyistäsi tehdä se turvallisesti. Hanki apua pätevältä aseasentajalta
tarvittaessa.
Asennuksen jälkeen suorita perusteellinen turvallisuustarkastus aseesta varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Ole tietoinen siitä, että aseen muokkaaminen voi mitätöidä sen takuun. Tarkista valmistajalta mahdolliset
erityiset huolenaiheet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut: pieni ruuvimeisseli ja muut valmistajan suosittelemat työkalut.

Aseen purkaminen

Poista pyörivä osa revolverista.
Purkaa huolellisesti olemassa olevat osat, mukaan lukien palautusliukujousi ja pääjousi.

Jframe Duty/Carry Kitin asennus

Vaihda tehdas palautusliukujousi sarjassa mukana olevaan uuteen jouseen.
Asenna sarjassa mukana oleva uusi pääjousi.
Noudata Apex XP laukaisinjousisarjan ohjeita varmistaaksesi, että kaikki osat on asennettu turvallisesti.

Aseen kokoaminen

Kokoa revolveri uudelleen varmistaen, että kaikki osat on asennettu oikein.
Tarkista, ettei osia ole jäänyt pois ja että kaikki toimii sujuvasti.

Lopputurvallisuustarkastus

Suorita kuiva laukaisu turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että liipaisimen vetovoima on
vähentynyt halutulle tasolle.
Tarkista ase mahdollisten epätavallisten äänten tai liikkeiden varalta toiminnan aikana.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vanhat jouset tai osat paikallisten vaarallista jätettä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä pois mitään komponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä; noudata kierrätysohjeita, kun se on
mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Jframe Duty/Carry Kitistä, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota
suoraan yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa. Varmista, että sinulla on tuoteasiat ja muut asiaankuuluvat tiedot
valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Jframe Duty/Carry Kitisi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
kiinnität huomiota turvallisuuteen, ja nauti parannetusta ampumiskokemuksesta!
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JFRAME DUTY/CARRY KIT SÄKERHETSDIREKTIV

Introduktion
Tack för att du valt JFrame Duty/Carry Kit från Apex Tactical Specialties Inc. Detta kit är utformat för att förbättra
prestandan hos din Smith &amp; Wesson Jframe revolver genom att minska avtryckarens dragvikt. Det är viktigt att
följa säkerhetsriktlinjerna som beskrivs i denna instruktion för att säkerställa korrekt installation och säker användning
av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används med moderna centerfire Jframe revolvrar som har rammonterat tändstift.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt, i enlighet med alla lokala lagar och förordningar.
Håll produkten och alla skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet om det finns produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar på EU:s Safety
Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan installation, se till att skjutvapnet är oladdat och att området är fritt från hinder.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du arbetar med skjutvapen.
Försök inte installera kitet om du inte är säker på din förmåga att göra det på ett säkert sätt. Sök hjälp från en
kvalificerad vapensmed om det behövs.
Efter installationen, utför en noggrann säkerhetskontroll av skjutvapnet för att säkerställa att det fungerar
korrekt.
Var medveten om att modifiering av ditt skjutvapen kan ogiltigförklara garantin. Kontrollera med tillverkaren för
eventuella specifika frågor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla de nödvändiga verktygen: en liten skruvmejsel och eventuella andra verktyg som
rekommenderas av tillverkaren.

Demontering av skjutvapnet

Ta bort cylindern från revolvern.
Ta försiktigt isär de befintliga komponenterna, inklusive rebound slidefjädern och huvudfjädern.

Installation av JFrame Duty/Carry Kit

Byt ut den fabriksmonterade rebound slidefjädern mot den nya fjädern som ingår i kitet.
Installera den nya huvudfjädern som ingår i kitet.
Följ instruktionerna för Apex XP tändstiftkitet och se till att alla komponenter är korrekt installerade.

Återmontering av skjutvapnet

Sätt ihop revolvern igen och se till att alla delar är korrekt monterade.
Kontrollera noggrant att inga delar saknas och att allt fungerar smidigt.

Slutlig säkerhetskontroll

Utför ett torrt avtryckstest i en säker miljö för att säkerställa att avtryckarens dragvikt har minskats till
önskad nivå.
Inspektera skjutvapnet för eventuella ovanliga ljud eller rörelser under drift.

Avfallsanvisningar



Kassera eventuella gamla fjädrar eller delar enligt lokala regler för farligt avfall.
Släng inte några komponenter i vanlig hushållssopor; följ återvinningsriktlinjer där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående JFrame Duty/Carry Kit, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundsupport direkt. Se till att du har dina produktuppgifter och eventuell relevant information till
hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt JFrame Duty/Carry Kit. Tack
för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din förbättrade skjutupplevelse!
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PŘÍRUČKA BEZPEČNOSTNÍCH INSTRUKCÍ JFRAME
DUTY/CARRY KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu JFrame Duty/Carry Kit od společnosti Apex Tactical Specialties Inc. Tato sada je
navržena tak, aby zlepšila výkon vašeho revolveru Smith &amp; Wesson Jframe snížením hmotnosti spouště. Je
důležité dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce, aby bylo zajištěno správné nainstalování a
bezpečné použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze s moderními centrálními zápalnými revolvery Jframe, které mají
rámovou montáž zápalníku.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi bezpečně a odpovědně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Udržujte produkt a všechny palné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte případné výzvy k stažení produktu nebo bezpečnostní upozornění na platformě EU
Safety Gate.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a prostor je bez překážek.
Při práci s palnými zbraněmi noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí.
Nepokoušejte se instalovat sadu, pokud si nejste jisti svou schopností to udělat bezpečně. V případě potřeby
vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.
Po instalaci proveďte důkladnou bezpečnostní kontrolu palné zbraně, abyste zajistili, že funguje správně.
Mějte na paměti, že úprava vaší palné zbraně může zrušit její záruku. Zkontrolujte u výrobce jakékoli
konkrétní obavy.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje: malý šroubovák a jakékoli další nástroje doporučené výrobcem.

Demontáž palné zbraně

Odstraňte válce z revolveru.
Opatrně rozložte stávající komponenty, včetně pružiny zpětného skluzu a hlavní pružiny.

Instalace sady JFrame Duty/Carry Kit

Nahraďte tovární pružinu zpětného skluzu novou pružinou dodanou v sadě.
Nainstalujte novou hlavní pružinu, která je součástí sady.
Postupujte podle pokynů pro sadu zápalek Apex XP, ujistěte se, že jsou všechny komponenty
bezpečně nainstalovány.

Sestavení palné zbraně

Znovu sestavte revolver a ujistěte se, že všechny díly jsou správně umístěny.
Dvakrát zkontrolujte, že žádné díly nejsou vynechány a že vše funguje hladce.

Konečná bezpečnostní kontrola

Proveďte test suchého výstřelu v bezpečném prostředí, abyste zajistili, že hmotnost spouště byla
snížena na požadovanou úroveň.
Zkontrolujte palnou zbraň na jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby během provozu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré pružiny nebo díly podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nevyhazujte žádné komponenty do běžného domácího odpadu; dodržujte pokyny pro recyklaci tam, kde je to
možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sady JFrame Duty/Carry Kit se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo přímo na jejich zákaznickou podporu. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní
informace pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a účinné použití vaší sady JFrame Duty/Carry Kit. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti a užijte si vylepšený zážitek ze střelby!


